CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 6.8MM REMINGTON
SPC FULL LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows 'Ji
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth ,.—-.
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom

Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that

they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full

length sizing die and a Bullet seating die. !
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Attributes

Name: 6.8MM REMINGTON SPC FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749005774

Mfr. No.: 546299

Cartridge: 6.8 mm Remington SPC
Diameter (in): -

Die Style: -

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 48mm

Shipping width: 124mm

Shipping length: 188mm

UPC: 090255562996

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set

Einfilihrung

Herzlich willkommen zur SicherheitshinweisAnleitung fiir das Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die bestmégliche Leistung aus Ihrem Nachladezubehor
herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur gemanR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Die Set auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Die Set regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Beachten Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Nachladezubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut bellifteten Bereich arbeiten, um Dampfe und Staub zu vermeiden.
® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu

vermeiden.

® Halten Sie Ihre Arbeitsflache sauber und frei von Unordnung, um Unfélle zu vermeiden.
®* Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Nachladens, um die Genauigkeit und Sicherheit zu gewahrleisten.
® Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, fiir den vorgesehenen Zweck

geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Richten Sie lhren Arbeitsplatz ein, indem Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereithalten.
® Stellen Sie sicher, dass lhre Presse stabil und sicher montiert ist.

Installation des Die Sets

® Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in lhrer Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie die Bullet Seating Die ebenfalls in die Presse ein.

Nachladeprozess
® Beginnen Sie mit dem Sizing der Hilsen, indem Sie jede Hilse durch die Full Length Sizing Die fiihren.
* Uberpriifen Sie jede Hiilse auf korrekte Dimensionierung.
® Filgen Sie das Projektil mit der Bullet Seating Die hinzu und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.

Nachladepriifung

® Uberprifen Sie die geladenen Patronen auf Anomalien oder Beschadigungen.
® | agern Sie die fertigen Patronen sicher und geman den Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile des Die Sets gemalR den oértlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

Informieren Sie sich tber die richtigen Entsorgungsverfahren fur Materialien, die beim Nachladen verwendet
werden, wie z.B. leere Pulverbehdlter oder verschmutzte Werkzeuge.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung beziglich des Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst von Hornady oder besuchen Sie die offizielle Website.

Schlussfolgerung

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set effektiv und sicher verwenden. Bleiben Sie informiert tber Ruckrufe und
Sicherheitswarnungen, indem Sie regelmafig die entsprechenden Plattformen Uberprifen. lhre Sicherheit hat
oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS 6.8MM REMINGTON SPC
FULL LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade 2Die set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with the basic principles of reloading ammunition.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading.
Keep the reloading area clean and organized to minimize the risk of accidents.

Store the die set in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always follow the manufacturer's instructions for reloading procedures.

Do not exceed the recommended load specifications for the 6.8mm Remington SPC cartridge.
Ensure that all components used in the reloading process are compatible and of high quality.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and accuracy.

Use the die set only for its intended purpose; do not modify or alter the dies.

Keep all reloading components, including powders and primers, stored safely and securely.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components for reloading, including the die set, cartridge cases, bullets,
powder, and primers.
® Ensure your workspace is welllit and free from clutter.

2. Installation of the Die Set:

® Secure the fulllength sizing die in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the die to the appropriate height for sizing the cartridge cases.
® [nsert the bullet seating die into the press and adjust it for proper bullet seating depth.

3. Reloading Process:

® Begin by sizing the cartridge cases using the fulllength sizing die. Ensure that the die is properly
adjusted for your specific cartridge.

After sizing, inspect each case for any signs of damage or defects.

Charge each case with the appropriate amount of powder, following the recommended load data.
Seat the bullets using the bullet seating die, ensuring that each bullet is seated to the correct depth.
After reloading, check each completed cartridge for overall length and proper seating.

4. PostReloading:

® Store completed cartridges in a safe and secure location.
® Clean your die set and reloading area after use to maintain safety and functionality.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
® |f needed, contact local authorities for guidance on the disposal of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Hornady Custom Grade 2Die set, please refer to the manufacturer's
website or customer service for additional support and information.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and successful reloading experience
with the Hornady Custom Grade 2Die set for 6.8mm Remington SPC cartridges. Always prioritize safety and stay
informed about best practices in reloading. Thank you for choosing Hornady.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade 6.8mm Remington SPC

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Hornady Custom Grade para el cartucho 6.8mm Remington SPC. Este producto
esta diseflado para proporcionar una recarga precisa y eficiente. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia esta disefiada para ayudarte a entender las
precauciones necesarias y asegurar que tu experiencia de recarga sea segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Almacena los dies en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, al realizar recargas.
Familiarizate con las herramientas y el equipo que usaras junto con los dies.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:
® Riesgo de lesiones por mal uso de herramientas.
® Peligro de explosiones o lesiones por manejo incorrecto de polvora.
® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Nunca uses los dies para ningun propdsito que no sea el que se indica.
* No modifiques ni alteres los dies de ninguna manera.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien ventilada.
® Nunca dejes polvora o cartuchos sin supervision.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacién:
® Asegurate de que la prensa de recarga esté bien fijada y estable.
® Coloca el die de dimensionado de longitud completa en la prensa segun las instrucciones del
fabricante.
® Ajusta el die para que esté al nivel adecuado de la prensa.
® |nserta el die para asentar proyectiles en la prensa siguiendo las mismas pautas de instalacion.
® Uso:
® Siempre verifica que no haya obstrucciones en el die antes de usarlo.
® Carga la pélvoray los proyectiles de acuerdo con las especificaciones del fabricante para evitar
sobrepresion.
® Realiza una prueba de recarga con un cartucho antes de proceder a la produccién en masa.
®* Mantén tus manos y herramientas alejadas de la zona de operacién mientras la prensa esté en uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier cartucho defectuoso o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

® No arrojes polvora ni cartuchos en la basura comun.

® Consulta con las autoridades locales sobre la mejor manera de deshacerte de materiales de recarga.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta a un representante de
servicio al cliente de Hornady o visita su sitio web para obtener informacion adicional.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de un
proceso de recarga seguro y efectivo.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade 6.8mm Remington SPC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Hornady Custom Grade 6.8mm Remington SPC. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegac, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tymi wskazowkami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Zestaw matryc nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami do tadowania amunicji.

® Regularnie sprawdzaj stan matryc i narzedzi. Uszkodzone lub zuzyte elementy nalezy wymienic.

® Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania szkodliwych oparéw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Przed rozpoczeciem fadowania amunicji, upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i w dobrym stanie.

® Nigdy nie kieruj lufy broni w strone oséb trzecich ani w kierunku, gdzie znajdowac sie moga ludzie lub
zwierzeta.

® Zawsze sprawdzaj, czy w komorze nabojowej nie pozostaty zadne naboje przed rozpoczeciem pracy.

® Uzywaj tylko odpowiednich komponentéw do tadowania amunicji, zgodnych z zaleceniami producenta.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas regulacji matryc. Uzycie zbyt duzej sity moze prowadzi¢ do uszkodzenia
narzedzi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do pracy:

® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Ustaw stanowisko pracy w dobrze oswietlonym i wentylowanym miejscu.

2. Instalacja matryc:

® Zamontuj matryce do petnego rozmiaru w prasie do fadowania, upewniajac sie, ze jest prawidiowo
ustawiona.
® Zainstaluj matryce do osadzania pociskow, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta prasy.

3. tadowanie amunicji:
® Przygotuj tuski, upewniajac sie, ze sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zastosuj odpowiednig ilos¢ prochu wedtug wskazéwek producenta.
® WI6z pociski do matrycy do osadzania, a hastepnie uzyj prasy, aby je osadzié.

4. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu tadowania amunicji, oczys¢ wszystkie narzedzia i przechowuj je w bezpiecznym
miejscu.
® Zawsze sprawdzaj, czy nie pozostaty zadne naboje w prasie przed jej wylgczeniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych matryc z innymi odpadami domowymi.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacji odpadéw w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich
metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju.

Wazne informacje

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za korzystanie z zestawu matryc Hornady Custom Grade 6.8mm Remington SPC. Przestrzeganie tych
wskazéwek pomoze zapewnic¢ bezpieczenstwo i skutecznosé podczas tadowania amunicji.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 6.8MM
REMINGTON SPC FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset for din omladdning. Denna produkt &r utformad for att ge hdg
precision och sakerhet vid omladdning av ammunition. For att sadkerstalla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid omladdning.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran brannbara material.

Hantera all ammunition med forsiktighet och folj sdkerhetsprocedurer for férvaring.
Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Anvand endast rekommenderade komponenter och material fér omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:
® Fast fullangds storleksdie i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Montera kulinsattningsdie p&4 samma satt.
® Kontrollera att bada dies ar korrekt justerade innan anvandning.
2. Anvandning av dieset:
® Folj de specifika stegen fér omladdning av 6.8 mm Remington SPC enligt din manual.
® Justera dieset for att sdkerstalla korrekt dimensionering och insattning av kulor.
® Utfor en sékerhetskontroll av den laddade ammunitionen innan anvandning.

3. Foérvaring:

® Forvara dieset pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.
* Anvand lampliga behallare for att forhindra skador eller oavsiktlig anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte bort produkten med hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om séker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinformationsforfragningar, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillg&nglig fér snabbare assistans.



Navod k pouziti a bezpe€¢nostni pokyny pro CUSTOM
GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS HORNADY
6.8MM REMINGTON SPC FULL LENGTH DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Hornady Custom Grade 2Dies pro pfebijeni raze 6.8 mm Remington SPC. Tato
sada je navrzena tak, aby poskytovala vysokou presnost a dlouhou zivotnost. Aby bylo zajiSténo bezpecné a
efektivni pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte, aby vSechny nastroje a vybaveni pouzivané k pfebijeni byly v dobrém stavu a pravidelné
kontrolovany.

P¥i praci s munici dodrzujte vSechna bezpec€nostni opatfeni a pokyny vyrobce.

Udrzujte pracovni prostor €isty a uspofadany, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Vzdy pouZivejte ochranné bryle a dal$i osobni ochranné pomtcky, abyste ochranili své o¢i a pokozku.
Nikdy nenechavejte prebijeci stanici bez dozoru, kdyZz je v provozu.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny dily sady v pofadku a nepoSkozené.

PFi nastavovani a pouzivani matrice se ujistéte, Ze je nastroj spravné upevnén a stabilni.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované dily. V pfipadé poSkozeni je vyménte.

Pokud dojde k zablokovéani nebo jinému problému, okam?Zité pfestarite pouzivat zafizeni a zjistéte pricinu.
Udrzujte naboje a prdzdné nébojnice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace matrice:
® Ujistéte se, Ze je vaSe prebijeci stanice Cista a sucha.
* Nainstalujte die pro pIné velikosti do lisovaciho zafizeni podle pokynd vyrobce.
® Upevnéte die pro sezeni projektilu na spravné misto podle specifickych pokynd.
2. Pouziti:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die spravné nastaveno a zda je vSe v poradku.

® Pomalu a peclivé provadéjte kazdy krok prebijeni, abyste zajistili presnost a bezpecnost.
® Po dokonceni prebijeni zkontrolujte, zda jsou vSechny naboje spravné utésnény a pfipraveny k pouziti.

Pokyny pro likvidaci

® \/Sechny pouzité nebo poSkozené soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
® Prazdné nabojnice mohou byt recyklovany, pokud to mistni zakony povoluji.
® Nikdy nevyhazujte nebezpecné materialy do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo potfebné pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Hornady Custom Grade 2Dies. Doufame, Ze vam poskytne vynikajici vykon a
spolehlivost pfi prebijeni vasich nabojl.



